
D e b r e c z e n  1 8 6 3 .  O k t .  1 1 ,  4 1  s z á m
Második évfol

m m m rn m m *    ■ i .  - _________________ ^ r y
^ ^ P  ^ ^ p  . ^ ^ B  ■  ^ B  H ^ B

■ ■  ^ ^ R  ^ ^ R  I H  | H  ■  ^ ^ ^ B  ^ ^ p  ^ B v
H  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  | H H H

^ ^ P  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  ^ ^ p  M | H  ^ ^ P  ^ ^ B  nagy te r -

■ ^ ^ ^ p j H ^ ^ P l I ■ ■  ■ ■  B ~ H ^ H  ■  ^ B

■b í^ h  pppp ^ p p p p p v B H B B i^ M I l^ fe  PR
iutzbati. E g y e s  szára  á r t

KÖZHASZNÚ ÉS MULATTATÓ TARTALMÚ HETILAP. 15 k r.

\  Néhány szó az idei lóversenyről.
Lovai egylet ülik választmánya, mely egytőlegyig sze- 

meiiszedett becsületes magyar hazafiakból alakíttatott, jó 
idejében Komolyan fontolóra vette, ha vájjon az alapszabá­
lyokban előirt őszi lóverseny megtartásával, nem követ-e 
közhangulatba ütköző eljárást?

A döntő intézkedésre hivatott s a mostoha időjárás 
folytán magok is nagymértékben suíytott választmányi ta­
gok a tárgy kényességének megfelelő részletességgel meg­
vitatván ez ügyet, nyugodt öntudattal s egyhangúlag oda 
szavaztak, hogy a versenynek elmaradni nem lehet, mert 
amellett, hogy az egyletet terhelő tartozások közel jövőben 
lejái andó íészletei csak a verseny jövedelméből és az egy­
leti tagok részvénydijával szállíthatók, a verseny élveitől 
megfosztott egyleti tagokat pedig ez évi részvényeik be­
váltására szorítani méltányosan nem lehetett volna: nem­
csak hogy a városi lakosság terheltctésétöl tartani nem le­
hetett, sőt alaposan remélhető volt, hogy kedvező siker 
esetére a verseny látogatói által a vásári forgalom nem cse­
kély részben fog élénkülni.

Hogy a választmány érett megfontolás után hozott 
határzata alapos érvekre volt fektetve, bőven igazolta az 
eredmény, mely a múlt évinél fényesebbnek mondható, 
amennyiben a kétnapi verseny jövedelme a múlt évit 1G 
százalékkal lcliillialadván, miután a néző közönség legcse­
kélyebb részét képezték a helybeliek', a városi pénzforga­
lom nem csekély mértékben gyarapodása annyival bizvás- 
tabb állítható, mert a versenyt látogatott díszes közönség 
legnagyobb részben oly egyénekből állott, kiket más alka­
lommal városunkban üdvözölhetni vajmi nagy ritkaság.

Hogy minő eredménynyel folyt le a két napi verseny, 
arról, —  miután a részletes közlés lapunk mai számában 
alább olvasható — terjedelmesen szőlani fölösleges volna, 
rövideu csak annyit említünk, hogy a folyó dcbreczcni ver­
senyével angolos értelemben S c m s c y - é v n o k  nevezhet­
jük, miután a versenyek történetében valóban ritka azon 
esetet értük meg, hogy Semscy Lajos ur 19 között neve­
zett 3 lovával minden dijat megnyert, miután 9 dij közül 
a földészek versenye nem érdekelte, az általa ajánlott os- 
tordijra nem versenyzőn, a vignszvorsonyre pedig, mintán 
a többi hat dijat elnyerte, nem nevezhetett, Ezen, szakér­
tők előtt, a verseny czélját tekintve, örvendetes egyhangú­
ság azonban a nagy közönséget is nemcsak hogy Ív nem 
hangolta, sőt a nagyban érdekeli tömeg nyíltan kifejezett, 
Ítéletét ismételjük, midőn kimondjuk, hogy nz, aki udeb- 
rerzoni lovnrogylot, indítványozója volt, kit a pálya létre­
hozásának dicsőségéből oroszlánrész illet, ki saját ménesé­
ből került, felügyelete alatt nevelt s idomított lovait ön­
maga lovagolta: ezen fényes eredményro szinte oly büszke 
lehet, mint arra valóban érdemes is.

A további részleteket mellőzve czélszorünok látjuk ez 
alkalommal a dcbreczcni gyepre vonatkozólag néhány ész­
revételt tenni, mely kellő helyen Illő figyelemre méltat­
va, nemcsak luvaregy let link működésének sikerére, Imnem 
Atillában a Imzal lénoinesités előmozdítására is, jótékonyan 
hathat.

A dobrocz.cni pályatér —  nem saját nézetünket 
mondjuk, hunom Angolhoii s a szárazföld versenytéréivel 
Ismerős részroliajhitluu egyének bírálatát Ismételjük, —  
bármely más pályatér mellett méltán helyt állhat, mert a 
város északnynguti végén elterülő s Debreczen város ügy- 
szerető közönségének minden közügy körül tanusltnl szo­
kott áldozatkészsége folytán ezéltmk megfelelő terjedelem­
ben kijelölt kies s erdökoszornzta térségen — hogy a néző­
közönség kényelmére Skalnitzky Antal jeles építészünk ál­
tal ünzéstelen szívességből, csupán ügyszeretetből készített 
terv szeint, mcglepöleg szép Ízléssel s minden alkalomszerű 
helyiséggel svájezi modorban ezerekre menő költséggel ki­
állított díszes épületet ne is említsük —  az 1272 ülnyi 
tojásdad alakú pályatér a Senisey Lajos ur buzgó utánjá­
rása folytán beszerzett legjelesebb minták után s főfelügye­
lete alatt, több helybeli szakértő ernyedetlen közreműkö­
désével eddigclé is már mintegy 3000 frt. költséggel oly 
czélszerüen van berendezve, begy illetékes bírálók, nem 
titkolva meglepetésüket, első tekintetre kinyilatkoztatok, 

j miszerint, ezen pályatér a szervezők sznknvntottságát fé­
nyesen igazolja.

Miután a pályatér jelessége minden kifogáson leiül 
| All, h hy, is tagadlmtlan, begy városunk nemcsak hogy a 
j búzánkban kiválókig lótenyésztéssel foglalkozó vidéknek, 
j  hanem ezenkívül mint —  Magyarországban legjelentéke­

nyebb lóvásárjai tanúsítják —  a lengyelországi, királyhá- 
Uéntuli s alföldi lókereskedésnek is központja: méltán kérd­
hetjük, mi okú lehet, hogy a lovaregyletllnk által már négy

év óta, különben ugyan elég szép eredménynyel rendez- 
tetni szokott versenyek a várakozásnak még teljesebb 
mérvben meg nem feleltek ?

Véleményünk szerint annak, hogy a debreczeni ver­
seny országos, sőt birodalomszerü jelentőségre nem emel­
kedhetett, oka azon két körülményben keresendő, mert az 
állainhatóeág által kellő figyelemre még nem méltatott és 
mert a hazánkban s szomszéd tartományokban rendeztetni 
szokott némely versenyek határideje ezzel csaknem egy 
időre esett.

Hogy a magyar lóverseny első kezdeményezője, a 
legnagyobb magyar, dicsőült gr. Széchenyi István által c 
tárgy körül elmondottakat ne ismételjük, vagy ha talán az 
illetők előtt ujabb idők tekintélyének elmélete nagyobb 
nyomatúkkal birna, elég legyen e helyen s ez alkalommal 
Ritter cs. kir. altábornagy jeles pályamüvére hivatkozással 
csak annyit említeni, hogy a lókiállitás alknlmávali díjazás 
a nemesebb fajok tenyésztésének előmozdítására nem egé­
szen biztos eljárás, mert az angolok által elfogadott s a ta­
pasztalás által bőven igazolt elmélet szerint, a ló külseje 
csak az eszközt engedi látni, melyről jóságára biztosan 
következtetni nem lehet, a valódi v is  m o t r i x  a ló bel­
seje, melynek jósága csak kísérlet utján kipuhatolható. M i­
óta a francziák ezen elmélet valóságáról meggyőződve az 
angol rendszert elfogadták, azóta Francziaországban a ló- 
ncmesités óriási lendületet nyert.

Ha hazánkban is gyakorlatba vétetik, hogy oly lovak 
alkalmaztassanak tenyésztésre, melyeknek nehány csikója 
már magát valamely gyepen kitüntette, sokkal gyorsabban 
czélhoz jutunk mint a kiállításokkal, melyeken nem ritkán 
szép külsejű, de kitartásra s erőre nézve igen gyenge lovak 
dijaztatnak.

Eszerint mi sem lenne inkább óhajtandó, mint ha az 
államkormány, mely a lónemesités ügyét oly erélylyel fel­
karolta, s ezen fontos czól elérésére évenkint tetemes ál­
dozatot hoz, főleg a birodalom* nármely részében tartatni 
szokott lóversenyekre irány figyelmét.

Hogy a debreczeni gyep nz államkormány figyelmét 
már is fölébreszté, tanúsítja azon körülmény', miszerint a 
közelebbi verseny alkalmával n kisbéri cs. kir. katonai 
ménes 4 éves pej kanczája „Estlier" az alföldi dijra ver­
senyzett.

És igy, miután ez csomény igazolja azon hiedelmün­
ket, miszerint nz állnmkormány a debreczeni versenyek 
fontosságát beismeri, azon némelyok áltnl csak gyanított, 
do hatóságikig tudtunkra fül nem állított elv pedig, mintha 
egy országban egy pillyatérnúl többnek áilaindijnk nőm 
ttdományoztatbatnának, ily nagy kiterjedésű s kiválókig ló­
tenyésztéssel foglalkozó országra nézve nz ügy hátránya 
nélkül alkalmazható alig lenne: bizton remélhetjük, hogy 
az úllamhntóság, amint a lónemesités ügyét minden idegen 
kozdoményezés nélkül önjószántából erélyesen felkarolta, 
ha félúton megállóul nem akar, a versenyek ügyében is 
tovább torjoszkodvo bizonyosan intézkedni ing, hogy a ma­
gyarhoni lékeroskedés legnovezetesubb piaczán Dobre- 
ezoubon, már a legközelebbi évben tartandó versenyen s 
azután is folyvást a viszonyokhoz mórt jelentékeny Állom- 
dljult kitűzésével nz alföldi lótenyésztésnek minél biztosabb 
londülot adassák.

A mi már a verseny határidejét Illeti, eddig sikerült 
a lovaregyletnek kieszközölhetni, hogy a kolozsvári verse­
nyek batáridejének kitűzése alkalmával a ml versenynap­
jainkra méltányos figyelem forillttassók, —  miután az it­
teni verseny határidejét az október 9-rc eső debreczeni 
országos vásár ideje korlátozza s nz itteni gyepet illetőleg 
nz eredmény koczkilztatása nélkül a nngy vásár vasárnap­
jától és az ' i. követő keddtől eltérni teljes tehetetlenség. 
Ha amit a kolozsváriak megtettek, a pardublczi verseny 
intézői is megtennék s körülményeinket szives figyelembe 
véve versenyük határidejének megállapítása körül oly for­
mán intézkednének, hogy ugyanazon versenylónak mindkét 
gyepen megjelenését lehetővé tennék: lovnregyletiink buz­
gó törekvése még fényesebb sikerre számíthatna s az ille­
ték lovagiasságát s hazai ügyeink iránti szives részvétét 
ismerve, nincs is okunk kétkedni, hogy ezen óhajtásunk ne 
teljesülhetne, különösen midőn pár napi különbség a par- 
dnbirzi verseny eredményét egyátalában nem koczkáz- 
tutná.

Úgy hiszszük. hogy ezen méltányos óhajtásunk s len­
tebb kifejezett biztos reményünk teljesedése a debreczeni 
versenyek már eddig is megalapított jó bit ét méginkább 
megszilárdítaná, a, nemes czól elérését könnyítené, irányá­
ban a részvétet szélesebb körben felébresztené s ez esetben 
azon reményünk valósulását. is várhatnánk, hogy a pardu- 
bitzi versenyt rendesen látogató több kitűnő hazánkfiát s 
különösen gr. Hutthiány Istvánt, ki legelső lön egyletünk

választmányi tágjául, egy szivvel-lélekkel elválasztva, kiről 
a mostani verseny után tartott véglakoma alkalmával po­
hárköszöntés közben mint olyanról történt szívélyes meg­
emlékezés, kinek nevét ott, hol magyar sportról van sző, 
első helyen nem említeni nem lehet: jövőre a debreczeni 
versenyek tevékeny és állandó vendégéül lehetne szeren­
csénk üdvözölni.

Végre, nehogy lapunk csekélyebb elteijedettsége mi­
att fent kifejezett, óhajtásaink illető helyeken ismeretlenek 
maradjanak, a va dás z  és v e r s e n y l a p o k  s a Z e i t -  
s c h r i f t  f ü r  P f  e r d e z u c h t  und J a g d  bécsi hetilap t. 
szerkesztőségét jelen czikkünk ismertetésére colíegialis ba­
rátsággal fölkérjük.

\  magyar földhitelintézet körlevele vidéki 
bizottságaihoz.

A magyar földhitelintézet, hírlapokban közzétett fi­
gyelmeztetése daczára sajnosán tapasztalja, hogy ország­
szerte naponkint több-több úgynevezett ügynök áll elő, 
kik a nép szorult helyzetére s a magyai földhitelintézet 
ügyvitele körüli tájékozatlanságára számítva s tudva, hogy 
a megszorult magyar földbirtokos a pénzszerzésnél köz­
benjárók magas díjazását már megszokta, az intézetünktől 
nyerendő kölcsön kieszközlésére közbenjárásukat felajánl­
ják s a külcsönszerzés ezime alatt fáradságukért, mély 
mindössze is a folyamodványi minták rovatainak kitölté­
sében áll, tetemes őszieteket, olykor több százalékot is fi­
zettetnek maguknak. Ez ügynöki eljárás, mint számos be­
jelentett adat mutatja, valódi éleíemforrássá kezd válni 
sokaknál. S az ily ügynökök által benyújtott folyamodvá­
nyok számos esetben lelkiismeretlen hanyagsággal, a leg­
lényegesebb kellékek mellőzésével, átalában hiányosan s 
az intézet üzletágai és alapszabályai legtöbb pontjait ille­
tőleg is a legnagyobb tudatlansággal vannak kiállítva; mi­
által a folyamodóknak, a hiánypótlással járó idővesztést 
nem is említve, a kölcsönszerzésért fizetett nagy dijakon 
és százalékokon felül, ujabb költségek okoztatnab.

Mind e visszaéléseknek, melyek az intézet kölcsöneit 
drágítják s a folyamodványok érdemleges tárgyalását az 
intézet részéről is tömérdek időpazarlással akadályozzák, 
csak úgy véli az igazgatóság elejét vehetni; ha a vidéki 
bizottmányoknál —  ami iránt c bizottmány közül annyian 
folyamodtak — a központi jegyzöségek rendszereztetnek 
s ez állomásra értelmes és becsületes jellemű ügyvédek 
neveztetnek ki. E bizottmányi jegyzők lesznek aztán meg­
bízva az intézet által a folyamodványoknak bizonyos meg­
szabott dij melletti fölszerelésével. S e fölszerelést illető­
leg időről időre határozott utasításokkal láttatnak el az 
érintett jegyzők nz intézet igazgatósága részéről.

Nem kétli a magyar földhitelintézet igazgatósága, 
hogy a közönség örömmel fogadja e határozatát. Oly egyé­
nek ugyanis, akikről előre tudható, hogy az intézet sza­
bályai szerint kölcsönt nem nyerhetnek, nem fognak liasz- 
tnlan költségükkel torholtotni; inig másfelől azon földbir­
tokosok, akik az intézet kölcsönoiro igényt tarthatnak, ha 
nem közvetlen maguk nknrják kiállítani kérvényeiket, bi­
zonyára örömest fizetik e csekély fölszerolési dijat, azt 
tudva, hogy folyamodványaik Bzabályszerüleg lösznek ki­
állítva s a hiánypótlással járó sokknl nagyobb költségektől 
és idővcsztéstöl megklméltctnok. Do minden fölött, szük­
ségesnek tartja a magyar földhitelintézet igazgatósága ez 
intézkedést, mivel alig képzelhető egyéb mód megmenteni 
a népet, az üzérek lelketlen zsarolásaitól.

Az előadott okoknál fogva a magyar földhitelintézet 
igazgatósága ezennel fölhívja a vidéki bizottmányokat, 
terjeszBzenek fül az igazgatóság elé u viJékkürük központ­
ján lakó ügyvédek közül két-két oly egyént, akiknek mind 
értelmcsségében és szakismeretében teljesen megbíznak, 
mind jellemükről és pontosságukról jót állanak —  s akik 
egyszersmind a folyamodványok fölszerelésén kivül az in­
tézet ügyvédi megbízásait is mind készek, mind képesek 
pontosait és jól teljesíteni, Az igazgatóság az eltép főlter- 
jesztendő jelöltek közül fogja kinevezni a bizottmány jegy­
zőjét s a kinevezett jegyzőtől, ki a vidéki bizottmány köz­
vetlen ellenőrsége alatt áll, téritvéuyt vcend, hogy a kér­
vényeket szorosan az intézet utasításai szerint s a meg­
szabott dijak mellett, fogja minden esetben kellő pontos­
sággal kiállítani.

Az aláírandó téritvény és fölszerelési díjjegyzék az 
intézet jogügyi osztályának javaslata alapján fog mcgálla- 
pittatni s közültetni a bizottmányokkal; mihelyt a bizott­
mányi jegyzők ki lesznek nevezve.

Az intézet és a bizottmányok gondoskodni fognak, 
hogy a kinevezendő jegyzők neve, a folyamodni kivánó

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485;



pl
1®

közönség tájékozása végett hatósági köröztetés utján a 
hírlapokban és az értesít vény ujabb kiadásaiban is közzé- 
tétessenek.

Kelt a magyar földhitelintézetnek Pesten, 1863. aug. 
31-kén tartott igazgatósági üléséből.

Gróf. D e s e w f f y  E m i l  C s e u g e r i  A n t a l
elnök. titoknok.

DKBRECZENI HÍRMONDÓ.
Q  Az idei lóverseny f. hó 4-kén d. u. 2 órakor a 

legszebb időben s a legkitűnőbb talajon, az 500 frtos 
paripaversenynyel (Hack-Stakes) vette kezdetét. Küzdhet- 
tek e verseny diadaláért Magyar- és Erdélyországban ne­
velt 4 éves és idősb félvér lovak. Táv. 1 angol mért- 
föld. — Négy ló vezettetett a küzdtérre, n. m. 1.) h. Pod- 
manitzky G. 5 é. f. k. C o r a 1 i a ap. Dagobcrt, any. Csillag 
130 f. teherrel; lovagolta a tulajdonos. 2.) Gr. Esterházy 
M. 5 é. p. h. H o g y  v o l t ,  ap. Alert 130 i. teli. lov. gr. 
Chorinszky F. 3.) Szentimrey K. ur id. p. k. I s a h e  11 a 
ap. károlyi mén any. Coqnctte, teli. 135 f. lov. a tnlajd. 
4;) Semsey L. ur 5 é. f. k. D o u b t f u l  ap. Yerry any. 
Alice 130 f. teli. lov. a tulajdonos.

Vezetett H o g y  vo l t ,  nyomában kis távolra Cora -  
l iaj  D o u b t f u l  és I sah cl la. A pálya 2-ik negyedénél 
a kalauz szerepet Coralia vette át s a második helyre Do- 
ubtfiil törekedett fel, mi a kartali istálló kitűnő szép nö­
vendékének, az első beérkezés vívmányát kétessé kezdte 
tenni s csakhamar néhány lépésnyi tér előnyt nyert Cora­
lia fölött, melyet ez még egyszer visszanyerni derakasan 
igyekezett, de a babérokat D o u b t f u l  aratta, egy lóliosz- 
szal érvén he Coralia előtt, utáua több lóhosszal Hogyvolt 
és Isabella. Idő: 2' 45".

A  Doubtful trainirozását, a szakértő tulajdonos fel­
ügyelete alatt saczai születésű, de kiskora óta B. Újváro­
son lakott Szlavik András fiatal lovász teljesítette, még 
pedig a tulajdonos ur gyakori távolléte alatt is, —  mi 
nem kis érdem; mert csak egy gyakorlat alatti tulhajtás 
is annyit ront, hogy az okozott hibát 2 — 3 hó alatt is alig 
lehet helyrehozni, végclnyomoritást nem is említve; a le- 
sántitást, a jeleu szárazságban az ú jvárosi kemény talajon ki­
kerülni még ősz idomárnak sem kis föladat leendett. Remél­
hetjük tehát, hogy a debr. lovarcgyletnek azon intézkedése, 
miszerint magyar lovarnak külföldi j o c k c y  ellenében 7 
font teherkönnyitést enged: nemsokára magyar lovarok 
által igénybe fog vetetni s magyar lovászainknak alkalmuk 
lesz oly számbnu magukat a vcrscnylovaglásban gyakor­
latilag kiképezni, hogy hazai lótulajdonosaink nem lesznek 
nehány angol jockey egycúárusszerli szolgálatára szorulva. 
I I.  Allfödi dij (1000 fit). Pályázhatott miudeu a biroda­
lomban csíkozott s nevelt mén és kaneza. Táv. 2 ’/,  mtld. 
Tét 100 írt. Bánat 50 frt. A 2-ik lóé a tét és bánat fele. 
Teli. 3 é. 85 f.; 4 é. 105 f.; 5 é. 111 f.; idősbre 115 f. 
ménre 5 f, több; félvérre 7 f. kevesebb; 1000, 600, 500, 
vagy 300 ar. cs. díj nyerőjére 9 fttal több. —  Futott: gr. 
Esterházy M. 6 é. p. k. A l i  vo ap. Lightfoot, any. Lancr- 
cost 115 f. teli. lov. Lo n g st a f f .  2.) Kisbéri cs. k. kát. 
állad. ménes 4 é. s. p. k. E s t h c r  ap. Onkbnll any. Niobo 
105 f. teli. lov. Ro b in so n  F. 3.) Semsey L. ur 4 é. f. 
in. Co lo n e l  ap.Gambinany.Alice, 103 f. teli. lov. Ben­
sőn J. — Vezetett Colouel utána kis távolra Lightfoot 
harmadik: Esthcr. Az 1-sö negyednél Esthcr a 2-ik helyet 
vivtu ki s u küzdést Colonellel vette át, azonban a 3-dik 
negyednél uz erdő alatt Lightfoot nyomni kezdő a lankadó 
kisbérit, mely még kisidoig a végerölészités küzdelmével 
erős viadalt kezdett, inig az 4-ik negyednél már Liglitfnut 
két íóliossznyi előnyt nyert; —  de a győzelem Colonelé 
lett, mely könnyeden, mintegy 20 ölnyivel érkezett be 
versenytársai előtt. A 2-ik helyet Liglitlbot vivtu ki. Idő: 
5' 40". Hl. Földészek versenye. A pálya egyszer körül. 
Az l«ső lónak 70 Irt. 2-iknak 20 ft. 3-lknak 10 Irt. Fu­
tás nyereg nélkül. (I lé állott sindult ki, 1-sö nyerő Kar ­
dos II. 5 é. p, li. 2-ik B á r s o n y  8. v. p. lova; 2-ik B u ­
gyi J. geszt. sz. p. I. Idő: 4'. IV. Oator-dij. (Gr. Dégenléld 
G. és Semsey L. ur által ajánlva.) Tét 5 frt. f. v. f, Egy­
szer körül a pályán. Teli. legalább 120 f. Futhatott Sza­
bolcs- biliur- hajdúkor.- éő debrcczem földbirtokos nem 
idomított és nem telivér lova. A tétléle a 2-ik léé. har­
madik: tételét menti. Futott: Szciitimrey K. ur id. p. k. 
I s a b e l l a  és Luger T. ur L a d y  B i r d  id. p. k, —  Lady 
Bird nehány léhosszal könnyen gj űzött, idő: 3 '/, perez. 
V. Egyleti-dij. (500 frt.) 4 éves és idősb, Magyar- és Er- 
délyoraz. nemzett és csikézott félvér lovak számára, me­
lyek egyl, tagnak bona üde tulajdonai. Tét 25 frt, f. v. f. 
a tétüflz fele a 2-ik léé. Táv. 2 '/, a. inlid. Teli. 4 é. 120 
í. 5 é. 125 f. 6 é. és idősbre 130 f. ménre 5 f. több; lóra, 
mely bármit és hol nyert 5 f. több; e díj nyerőjére 10 f. 
több. Urlovnrok szokott színeikben. Futott: gr. Esterházy 
M, Hogy  volt ,  lov. gr. Szapáry I. .Semsey L. ur ( L i l é ­
nél, lov. maga a tnlajd. Colouel mindvégig vezetett s né­
hány léhosszal könnyen nyeri, daczáru azon erőkifejtésnek, 
melyet az ügyes lovag gr. Sznpáry Iván a ,ílogyvolt“-tal 
remekelt, Idő: 5' 30".

Az okt. ü-iki verseny, az előbbihez hasonló kedvező 
időben tartatott meg, következőleg: I, Asszonyságok dija 
(ezüst, tiszt. dij). Tét 5 arany f. v. f. a tét 20 aranyig a 
2-ik léé. Futhat részvényesnek nyilvános idomító intézet­
ben egy év óta nem volt 4 é. vagy idősb félv. lova. Táv., u . . .  IV M U )  4 * * » .

'/, mfld. Urlovnrok sziliekben. Futott b. J’odnmnitzky 
o r a l i a  125 f. lov. n tnlajd. gr. Esterházy l l o g y v o l t
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130 f. lov. gr. Szapáry I. Semsey L. ur D o u b t f u l  130 
f. lov. a tnlajd. Luger T. ur L a d y  B i r d  135 1. lov. a 
tulajd. — gr. Chorinszky F. id. s. h. Co n fe ss or  ap. 
Confessor 135 f. lov. atníajd. Vezetett Coralia, nyomában 
Lady Bird s ezekután, váltakozva Hogyvolt, Confessor cs 
Doubtful. A pálya 2-ik negyedénél az erdő elején B i r d  
nyomni kezdő Coraliát, mely azonban az elsőseget még a 
tribün előtt elhaladva is megtartó; azonban a tribün át- 
ellcnében a pálya 3-ik negyede előtt az eddig hátul járó 
Doubtful nemcsak a ladyt szoritá ki a 2-ik helyről, h anem 
heves küzdésbe merülve Gombával s ezt az utósó fordu­
latnál elhagyva, a czélhoz 3 lóhosszal Coralia előtt első­
nek ért he, ezekután több lóhosszal Confessor, még hát­
rább Hogyvolt és Lady Bird. Idő: 3' 12". II. Sz. kir. Deb- 
reczen város-dij. (100 arany.) Magyarországban (ide értve 
Erdélyt, volt szerbvajdaságot, temesi bánságot, Horvát- 
és Tótországot) született lovakra. Táv. 2 mfld. lé t 10 
arany, fele bánat; tét és báuatüsz fele az 1-sö. fele a 2-ik 
lóé. Futottak b. Podmanitzky F. 4 é. f. ni. M á k os cs u-  
sza ap. Scotchman, any. Morlanda 115 f. lov. Lowe i.  
Bottka B. ur 4. é. p. k. M i n i m a ap. Frantic, any. Parva 
113 f. lov. Varga Zs.-Scmsey L. ur C o l o u e l  116 i. lov. 
Bensőn J. Gr. Szapáry I. id. s. h. F u t á v ap. Conningham 
any. Lucia, 119 f. lov. Harris. Barcza D. ur erdélyi isme­
retlen származású 5 é. p. h. H u s z á r ,  lov. a tulajd. —  
Vezetett Colouel, utána Minima, Huszár. (Mákoscsusza 
még a pálya elején visszavonatott.) Colonel a győzelmet, 
ezúttal sem engedte másnak. Minima második, Futár har­
madiknak s Huszár messze hátul utósóuak érkezett be; 
minek oka az is volt, mert aránylag sokkal több terhet 
vitt a többinél s amellett versenyhez idomítva sem volt. 
Idő: 4' 5" Hl. Ugrató verseny. Ezüst tiszt, dij, több ver- 
seuykedvclő által ajánlva. Táv. 1 '/, mfld. 4 háromláb ma­
gas gáttal. Futh. minden szabolcsi agarász egyleti tag bir­
tokában levő ló, mely bona üde agarászaton használva volt. 
Tét 300 frt. bánat 15 frt, a 2-dik ló kettős tételt kap. Ez 
érdekes versenyre, —  mely a debreczeui mezőnyön első 
kísérlet volt — 3 reményteljes vadászló volt nevezve; u. 
m. Szentimrey K. ur i. p.k. I s a b e l l a  130 f. teli. lov. gr. 
Szapáry I. Semsey L. ur 5 é. sz. h. S zá r c s a  ap. Sir Tat- 
ton Sykes 125 f. teli. lo. a tulajd. Bottka Béla ur 3 é. s. 
k. ap. Connyngham, 110 f. teli. lov. Dráveezky Aurél. Ve­
zetett Szárcsa, nyomában a sárga és Isabella. Az első gát 
a legszebben s ugyanazon pillanatban lön mindhárom által 
átugorva. Az erdő alatt a sárga nyomni kezdé Szárcsát 
s a pálya 3 -ili negyedénél szinte meg is elözé, azonban itt 
a fiatal, idomitatla ló a szivos erejű Szárcsával a végső 
küzdelmet létszák kifejteni; mert bárha ereje ki nem me­
rült is, lankadni kezde; mit Isabella fölhasználva, a 2-ik 
hely előnyét igyekezett megszerezni, melyet azonban csak 
kevéssel a czélhoz érés előtt nyerhetett inog. Mindemellett 
a gátverseny hőse Szárcsa maradt; 2-ik, párlóhosszal Isa- 
bella. Idő: 4' 25". IV. Vigaszverseny. (200 frt o. é.) Táv.
1 '/, mfid. Futh. oly ló, mely ez évben a debr. pályán meg­

jelent de nem nyírt. Nevezés félórával a verseny előtt. Ur- 
íovarok sziliekben. Tét 10 frt. f. v. f. Futott: gr. Bethlen 
S. 5 é. p. k. 11 o n a ap. Bay Mumus, lov. Blaskovies Ernő 
ur. gr. Szapári Iván id. s. h, F . i t t í r ,  lov. a tulajd. Bottka 
B. ur 4 é. p. k. M i n i  m a, ap. Frantic, any. Parva, lov. 
Dráveezky A. ur. B. Podmanitzky G. 4 é. f. ni. M á k é s ­
es u.sz a, lov. a tulajd. Vezetett Miniina, utána közel Mii- 
kuscs., Ilona, Futár. A pálya 2-ik negyedénél Mákoscs, és 
Minima közt a legérdokesb küzdés fejlődött ki, azonban a 
babért Minima szedte, utána pár ló osszál Mákoscs. 3-dik. 
Futár, 4-d ik: Ilona.

Az ü ge t ő v e rs o n y ,  melyre 100 frt volt kitűzve, 
miután 6 szekérnek kollendott indulni s ennyi nem jelent­
kezett: a dij ez évben ki nem adathatott. Végül nem leltet 
umlitetlenül hagynunk azon botrányos szokást, miszerint 
nem elég, hogy az erdő lélól nagyszámmal gyűlnek össze 
az iüg ye n  é l v ez ő k ,  a lóverseny szemlélésére, hanem 
még kutyákat is visznek ki. Ez alkalommal is, a versenyző 
lovak elé egy eb szaladt s kergető a paripákat, efélékből 
könnyen életveszély is támadhat s a legszerencsésebb eset­
ben is a verseny esélyeit uugyiuérvbon zavarja ily nem 
vélt körülmény.

**  A f. hó 4-kén a szükölküdok folsogélésére s a ka­
szinó könyvtárának gyarapításéra rendezett táuczestélv 
tiszta jövedelme 36 Irt 45 kr. volt, -  Óhajtandó, hogy 
a jövedelem többszörözése tekintetéből jövőre tánez-  
re n d i ly  alkalomra ne uyomattassék, mivel az. úgysem 
tartatik meg. így ezúttal is a tánezrendon levő „mazur" 
helyett a „lcpketáncz11 (keringő) s a „körmagyar11 helyett 
„francain négyes11 tánezoltaték. — Debreczeuiek ez esté­
lyen kevés számban voltak képviselve.

A vásár négy napja alatti szini előadásoknak is 
örvendhető közönségünk. Ugyanis F o l l i n n s  ur, társula­
tának nehány jobb tagjával Nagyváradról átrándulván, a 
péteriiai színházban (melyet Beszler ur a közönség iránti 
Ügyelőmből készséggel engede át,) több d a l sz i nm ü,  
o p e r ó t t  e s v i g j  á t é k elöudásával tize elölünk az esték 
unalmát. Bár az előadott müvek érdemleges bírálatába ez­
úttal nem bocsátkozunk, a közreműködött tagok közül 
viemeljük F o k  t é r t  a szép tehetségű touorislát, 1 ns t i -  
tor is l ,  a jeles bariton-énekest; a lteszler társulatából is­
mert M e l l e s  Liszkát. Továbbá a szép s erőteljes hangú 
alt énekesnő P a j o r  Ninát; T ó t h  Somát a jó' komikust 
estáneznst, ki mindenik szakban kedvenezelöuközönsógünk-
nek s a vígjáték —  mint oiierettekben s népszínművek­
ben egyaránt ügyes K o i n á r o m y l ,  ki szülővárosa közön­
ségénél ezúttal is kedves emlékezetét hagyta vissza,

Fgy halljuk, hogy a kölcsön-vetőmag már váro­

sunkba is megérkezett s kapható 12 forintjával köblönldnt. 
Kissé borsos ár, lm valóban annyiért osztogattatok.

f  F. hó 5-kéu reggel, peterdi G á z s y  Imre, Bihar- 
megyc köztiszteletben állott egyik birtokosa, igaz szivii ha­
zafi, városunkban, élete 65-dik évében jobblétre szenderült 
át. Hamvai, Peterdro szállíttattak s tétettek örök nyuga­
lomba. —  Ugyan e hó 9-kéu hunyt el K a r  a p Sándor kir. 
tanácsos é,s valtotörvenyszeki elnök, hosszas es súlyos szen­
vedései után 68-dik évében. —  Béke poraik fölött!

VIDÉK.
*A  Nagykállóban fölállítandó kórházra C z o b e 1 E v e- 

1 i n e szül. V a y gróf hölgy ezer forintot ajándékozott.
*  A „Felvidék11 Ujja, hogy Unginegyében az adót ka­

tonai execntioval hajtják be.
*  Az „Esztergomi Ujság“ szerkesztésétől visszalépek , 

P o n g r á c z  Lajos ur, midőn levelezőitől, munkatárs és 
társnőitől búcsút vészén, egyszersmind „journalistikai mű­
ködése keser-édes emlékeid11 bírni óhajtván azoknak pho- 
tograf-arczképeiket: kéri őket, hogy netalán fölösleges 
arczképpéldányaikat nekie megküldeni méltóztatnának.

* *  A kolozsvári nemzeti színház igazgatását, —  mint 
a M. Sajtónak irják, —  a jövő őszszel,Jtír szerint, Szerda­
helyi Kálmán veszi át, aki Kolozsvárit mulatósa alatt a 
színházi bizottsággal eziránt értekezett is

Egy félóra, a mellék (eremben.
(GifomrásmÜ gyakorlat-)

. . . Mondom önnek lduua! hogy az, egy csöppet 
sem áll jól; sokszor áttekintem már önnek Ízlését. Istenem! 
az úgy elüt az enyimtöl. Ön inkább egy középszázadbeli 
hölgynek —■- hogysem egy mainak született. Vetkőzze le 
ön szivem! ama tajtékpipásmagyarsag korszakához illő 
atfektáncziát. A férfiak politizáljanak, beszéljenek az or­
szág sorsáról, — ez az ő dolguk; ha chez ők akarnak job­
ban tudni: ám ők lássák. A hölgy, a szivvilág uralkodó- 
nője ; alattvalója a férfi akarata: udvaruokai a bókok, — 
melyeknek még a férj ajkairól sem szabad hiányozni soha, 
—  vagy ha hiányzanának: .. ám ismét, ők lássák,. Mond­
ják, hogy a mi életsorsunk az ő kezükbe van letéve. Ne 
higyje I ó n n á ! e z  mindig tőlünk függő dolog sszépségünk 
és ügyességünk helyi jogaihoz idomul. Ki kevésbbé szép 
és ügyes arranézve, hogy férjén uralgjon, fcnkölt. —  emez 
egyik vagy másik tulajdonaival: jó! szenvedjen, —  ezt 
értem; de hogy egy agg bájos szcrototreméltóság, szilaj férj 
szcszélyeskodő kedvének, akaratának — csak azért hódol­
hasson, mert hölgy: —  s pedig ép ezért nem szabadna 
hódolnia, mert ez a fériivilág alárendeltségi kötelmeihez 
tartozik: ..no lássa lduua! ezt már nem értem.

. . . Nem! ne próbálja ön magyarázni kérem! ön ahoz 
nem érthet; ön az életet könyvekből tanulta ismerni se  
könyvek, oly végtelenül tolvék téveszmékkel, főleg ott, 
hol rólunk szólnak; oka egyébiránt, főleg ott rojlik: mert 
ismét mindent a férfiak kívánnak jobban tudni, mint mi s 
igy porsze ők ívnak; de istenem! ismer közölök egy höl­
gyet voltaképen? s ki meri vádolni egy hölgy bensőjét akkor, 
midőn ők magukat sem ismerik. — Ne higyje lduua! én 
nem vagyok lázadásban a férlinem ellen, o h ! én szeretem 
e fajt, mit összesen nyolez példányán teljesen igazoltam is 
s mondhatom önnek; vaunak hely lyel-közzel tűrhető . .vál­
fajai, —  de sok nincs lduua, sok nincs! Es ha mégis ha­
ragúiméul, azt nem más költené föl, mint ama szeuved- 
hetlen bátorságuk, melylyel a mi kirekesztetésünk mellett 
mindent de mindent jobban tudni akarva, elölünk még 
kezdetben, minden komolyabb tudományt, művészetet — 
falánk mohósággal elkupzsiskodtuk. Hiszi pedig ludiinu! 
hogy a hölgy, ha azt akarná, —  mintán hajlamunk a 
k ö l t é s h e z ,  félrelsmerhetlenül hiva vau — a világ leg­
okosabb puétéjá! m a t t á  tenné?.. Mit l  ön fejet ráz?! ah 
menjen, menjen!.. nézze co i f f u r - jo  is elbomolt; jöjjön 
édesem! én majd megiguzitniidom, tudja-e, hogy a Imjren- 
dezésbon én, kimoudhatlau g e n i e  vagyok.. . .  Igy niII 
most már jól áll; bah! minő közönségesen fejeztein ki ma* 
gnumt.. mngnilhpie!!.. Tudja-e Idillin! hogy én, e huj- 
rendbejövéssol — az ön helyén —  grófon alul nem is ttl- 
kuunátn?.. hehelm... s ön nem ismosolyg?! 1'! kcdélyte- 
lensége husit engemet. Nézné meg az én P c p é d i i m e t ,  
ö mindig oly kedélyes leány; nem is csoda, ö az én min­
tám, oly kedves oly beszédes; egész társaságra nézve 
elég, — elmés ötletei, modora, kellemes csevegéseivel 
szemben, legnagyobb politikus uraim is elvesztenék száraz 
orátori tehetségüket érvényesíteni, llá t még tánczolni? No 
...Szeret ön tánczolni Idnna? ü li! én végtelenül szeretek 
s előttem nem férfi — ki nem tánczol. Képzelje ön: lord 
B y r o n  a brittok úgynevezett nagy költője sohasem táu- 
ezolt. El is vált tőle felesége, —  pláne két, felesége; többet 
mondok önnek lduua!. . .  ha én lettem volna harmadik 
felesége., hiszi? —  én is elváltam volna tőle; —  de töb­
bel mondok: hozzá sem mentem volna; nem én I s hiszi 
ön, hogy nápolyi .lohanmi, királynő létére úgy szerelhe­
tett volna egy Caracciolit, egy titkárt — ha az nem tán- 
czidt volna? dehogy, dehogy! —  Ah! azok a kedves bul- 
lerinák, ott a budai színpadon, ama kitűnő „cancanbaii.11
Nem látta öu még azt a, „eancant", Idnna. ? ! Ah! ön
úgy mitsoiu látott, pedig ol t igen sokat lehet látni, nagyon 
sokat 1 dilim! . . . .  Az égre kérem! ne higyje.. dehogy nem 
nézték hölgyek, sőt merem mondani: mikép Budapestnek 
50 hölgye el nem maradt,., dehogy, dehogyI — Az igaz, 
hogy egyik uugyképü erkölcsbiró azt jegyezte meg rá:
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iiogy az biz cgykissé „frivol" „frivialc." Ah nem! ne 
liigyjc lduua, csak mi vagyunk hátra, nagyon nagyon 
jiátra — Paristól. Hallom, hogy Dcbrccxcnbcn meg platté 
meg is bukott. No nem csodálom, nem is kell oda egyéb 
túncz, csak „csárdás" „újra" és „hogyvolt. Iiogyl?"

No lássa édes Iduna! úgy kell venni az életet, amint 
van; higyjc el nekem, igen nagy dőreség, midőn nagyon 
scntimentálisok a nők. Ks ón pedig épen az; — lássa lássa! 
ón mindenáron honleány akar lenni, lín istenem de hát 
mi az már?!! Tehát ön szerint a honlcányiság abban áll: 
hogy mindig és mindig szivünkben hordozzuk annak az 
úgynevezett hazafiságnak az eszméjét s emiatt nemzeti öl­
tönyökben járjunk, irodalmat, honi intézeteket pártoljunk 
és mit tudom én mit nem még?! —  De az egekre kérem! 
tekintse meg csak ön a „hanté volée“-világ tónadóit: pél­
dául a gróf „ Ü r e s s y t " ,  a eomtesse „ C z u k e d l y t " ,  a 
baronette „ P ö f  fe s z k e d y “, frau von „ K a p a s z k o d- 
j i a t n á iu s z k y "  továbbá: a madame „ N y a l a k o d y t "  
és „ F e s z e u g l i y t " ,  lát-e már rajtuk mást, mint amit 
Paris vagy Bécs produkál ? Ali dehogy dehogy! —  az már 
igen igen együgyű dolog lenne. „Előre előre katonák!" 
mondó Napóleon. „Előre hölgyek a kor ízlésével!" mon­
dom én. Igen s a katonákról jut eszembe Iduna, hogy a 
hadseregnél —  kezdve a tábornoktól le a hadnagyságig, 
minden tisztségnek hölgyekkel kellene betöltetni. - Higyjc 
el nekem, mikép boldogabb állam nem is képzelhető, mint 
az, mely hadseregét ekép szervezné. Tekintse meg ön in­
dokaim elsőjéül a futó sicámbrokat, kik — fölleplezctt 
kebellel eléjük állott hölgyeik eme határzott szavaira, 
„gyávák! ide mártsátok fegyvereiteket, mintsem minket 
az ellenség rabságára juttassatok!" visszafordulván, elle­
neiket totál megsemmisiték. Nem is képzeli ön azt az 
erélyt, melylvel egy csupán szép hölgyekből álló tiszti ko­
szorú engedne ütközetet megnyerhetni. Én részemről ka­
pitányul ajánlkoznám s hiszi Iduna! az a század, melyet 
én vezetnék, ép úgy lenne tiiz-vizbe vezethető, mint. ma 
ama kávéházak előtt ácsorgó ilynemű léha sereg, mely egy 
szép hölgy — mert istenem hát melyik is nem az?—  ki­
mondom —  egy szép hölgy után, az egész város összes 
utczáin keresztül lovaggyalogol. Igen iduna! előttem a képe, 
hogy önből mily csinos kis hadnagyocska válnék. M it,., 
nem tetszik önnek ez eszme! ? ah menjen menjen. . .  ön 
egészen megváltozott, mióta házukhoz az az izé.. ugyan 
hogyishívják?! — M a c s k á i . ,  akarom mondani: M a ­
r s a i  — bejár. Iligyje el Iduna! ezen ember egészen ki­
forgatta önt. minden ma divatozó hölgyicsségéből.

. . .  Á h ! nem Iduna, én az ön Ízlését megbántani nem 
akarom. Isten mentsen! rósz hölgy volnék ha valakiről 
hátmügött nem jól szólnék; nem szólok róla roszul, de 
mindamellett ugyan kérem: nézze meg ön őt, midőn tár­
saságában van, nem találja, hogy ez egyén a szerelem ol­
tárán valóságos l ' i c s c ő k k a l  üldözik? Halott-e tőle csak 
egyetlen, linóm bókot?, no olyat, minőt C r a c h o p a v o t z  
hadnagy szokott P e p i d  lim itek mondani? Az! kérem az, 
valóságos g e n t l e m a n ;  midőn igyszól: „Nagysád a föld­
hez nem igaz utón jutott, nagysád az égtől lett elrabolva 
s azért jár föl a nap az égre, hogy migysádat keresse s a 
harmat azért hull: hogy sirassa az ég leányát!!" — No 
persze! de ezt csak németül lehet elmondani pompásan, a 
magyarnyelt csakis a konyhai napiparancsok kiadmányo­
zási kelléke. Igen Iduna! én nem túlzók sroszul nevez ke­
gyetlennek. Az én tanácsom azért nem kedves ön előtt, 
amiért. Illiszter előtt nem az osztriga: —  mert nem tudja 
kitalálni módját annak: mikép tegye azt élvezhetővé. Hogy 
is liijják azt az ön ' ‘ Iduna?... A lii meg van;
nemde Tihamér? No ugy-e kitaláltam? Oh! én végtelen 
emlékező erővel hirok s liigyjo el, mikép első udvarlóm 
nevére ■— a más időkig, bolti vagy korrondlien, elöl kezdve 
vagy visszásait, ép oly pruezlzióval emlékszem, mint a 
szoknyaviselés vagy hujdlvatok seálalrn; —• no lássa ön! 
mikor jött divatban „(lendülő", a duerldon", a „Donde", 
—  sőt a korábbi „llulVáutokra Is emlékszem, molyukét a 
Irauezlák • ropogó és csorogó természetüknél fogva 
„Criardes"-üknek is neveztek, no meg a „Panier“-k- 
ro. Tekintsük a haj viselést: 1-sö Eerenez l'raiiezia király 
idejében, ki — mi igen igen nagy ritkaság —  Hzép l'érll 
volt —  kezdték a dámák lmjukat fudorilani. 10 fudorltils 
akkor igen-igen sok fürtből állott. Sl-ilik és 4-illk Henrik 
alatt kezdték a hajnak gyöngygyei ezil'rázását. Valuis Mar­
gitnak volt első l'odoritott haja s a szép Sorol Ágnes vi­
selt ugyanott először gyémánt reszketöket. Apropos! nem 
is, nem is mondtam még önnek Iduna!—  pedig ezt el kell 
mondanom, mikép én esküvőin napján viperaiürtöket vi­
seltein. Nem is képzelheti ön mily jól állott az nekem. Az 
a medúzáid olyan imposnnt;.. meg is járta velem ki rám 
nézett —  mint uimt valóságos Medúzával, — félre ne ért­
sen!.. tőlem nemhogy halálraijedt volna valaki, de sőt nz 
egész nászvilág örege-apraja bolondnlásig belém szeretett 
H az volt az átalános kifejezés: hogy még ily gyönyörű 
pár oltár előtt sohscin állott; —  ez egyébiránt csak rám 
volt mondva solo, férjemet ez nem illethette: mintán ez 
igen igen rut volt. Képzelje ön először is: barna volté 
lórii, olajsziu szemekkel. Soha életemben nem szerettem 
a barna lóriinkat, úgy elnnnyiru: hogy ha fekete macska, 
vagy barna lérll jött;‘küzdőmbe, -  ne nevessen kintiul-- 
korzaiigást és iszonyt éreztem.. brrr! meg ma is ha eszembe 
jut, hogy ha barna lérlit kellene megcsókolnom..!  nem 
iduna! még a gondolatnál is láz-rászlkórt érzek minden 
tagomban.

(Vége kov.)

—

195

Irodalmi mozzanatok.
* Megjeleni Pesten lleckenasl Gusztáv kiadásában: „A l i ad v e-  

1' ' 1 " h 11 d 1 odo inány a la (>eIvei" eziinii érdekes mii, 2 kő­
iéiben. Ina A s b o t b  Lajos. Ára a szép kiállításit jeles miinek 3 írt.

*  .,1.el n n ez li á z." Irta s a magyar nemzet helyzetéhez alkal­
mazd Vasvári Kovács Ferenc/ 1 kötni; ára 1 Irt

Felhívása „magyar iparegylet“ alakítására.
Magyarországon, a Pesten székelő országos gazdasági 

egyesület mellett, majd minden vidéknek van már gazda­
sági egyesülete és ezek működése a mezőgazdaság fejlesz­
tésében a legüdvüsebb hatást tanúsítja.

A mezőgazdasággal egyenlő fontosságú nemzetgazdá- 
szati tényézö a gyár- és kézműipar, vagy mesterség.

Ennek előmozdítására ezelőtt huszonkét évvel szin­
tén volt már fényes tevékenységű iparegyletünk; — most 
nincs.

Pedig ha valaha, most van egyszer igazán szüksé­
günk arra, hogy Magyarországon az ipar és mesterség 
gyarapittassélc.

A régi jó példából tudjuk, hogy mily jótékonyan ha­
tott a volt „iparegylet" e gyarapításra. Külföld, sőt az 
osztrák birodalom azon tartományai is, melyek iparegy­
lettel bírnak, fényesen bizonyítják annak jótékony hatását.

Itt az idő, hogy Magyarországnak is ismét iparegy­
lete legyen. *)

Az e részbeni szükség és kívánatosság iránti meggyő­
ződéstől indíttatva, a folyó évi január 9-kén tartott ala­
kitó tanácskozmány határozata folytán számos ügypártoló 
hazafiak és a budapesti czélick elöljáróságai uagyrészének 
hozzájárulásával folyamodtunk egy ily iparegylet alakit- 
hatásának engedélyéért.

A  kért engedély a nmgu magyar kir. helytartótanács 
f. évi ang. 9-kén 57,203. szám alatt kelt végzése által 
megadatott.

Ez engedélyre támaszkodva, annakokáért ezennel 
tisztelettel hívunk fel mindenkit, ki hazánk ipara ügyét 
szivén viseli s annak felvirágoztatására velünk közremű­
ködni kész, hogy e czélból egy „Iparegylet" alakítására 
alapitó, vagy részvényes-tagul hozzánk csatlakozni tnél- 
tóztassék.

A czél: az elmélet és gyakorlat mezején közremű­
ködni kedves hazánk kézmil- és gyáripara felvirágoztatá­
sában, oly nagyszerű és fontos, hogy a legjobb erők csat­
lakozását valóban megérdemli.

Mily hatáskörrel s ntikép fog az egyesület működni, 
azt az alapszabályok liatározan^ják meg, melyek az alakitó- 
bizottmány által kidolgozva, megvizsgáltatás és végmeg- 
állapitás végett, az alnkitóküzgyiilés elé fognak terjesztetni, 
hogy ott. minden aláirt egyleti tag hozzájok szólhasson.

Mihelyt 500 aláíró lesz, az alnkitóközgyülés azonnal 
összehivatik.

Az egyesületnek tagja lehet minden jó jellemű egyén, 
ki alapítványul legalább 100 osztrák forint értéket leköt 
s annak évi ötös kamatját, nz egycsüloti pénztárba fizeti, 
vagy mngát Imt éven át 5 Irt. évi tngságdijnak fizetésére 
kötolozi, amazok alapító, ezek romlcs tagokul tekintetvén.

Egyes egyéneken kívül az alapitó vagy rendes tagok 
közt egyes Iparos városok, községek, ezekek, vagy iparos 
társulatok, kaszinók stb. testületileg is szívósén láttatnak.

Az aláírási ivolc legfeljebb o folyó 1803-ik év októ­
ber 31 -dikére kéretnek G a l g ó e z y  K á r o l y  titkárhoz, 
mint, o részben megbízotthoz, Pesten, uagyhidutcza 12. sz. 
alá beküldetni, hogy az ulakitó közgyűlés összehívása iránt, 
minél előbb intézkedni lehessen.

Kell Pesten, 18(111. Szopt. 22.
II, E ö t v ö s  József, 

ulakitó bizottmány! elnök.
G a l g ó e z y  Károly, 

tollvlvö.

—  Paucr Iván: K i s f a l u d y  Sándor: „ S z e n e k a  
t r a g é d i á j a "  eziinii drámáját fedezte fel, melyet a költő 
18 éves korában irt Pozsonyban.

—  D i t  r i c h s t  e i n t, ki az angol bankból pénzeket 
orzott s kit, mint közelebbi számunkban irtuk, londoni 
rendőrök nyomoznak — hir szerint tegnapelőtt elfogták 
Budán.

— A b a n k ó  ham isi  t ás megakadályozására oly 
készitésmódot. találtak fel, amit nem igen lehet utánozni. 
A bankó papírja halványpiros lenne, mely ha megnedve- 
sitik, sötétvörössé válik s utóbb megint visszanyeri ere­
deti sziliét.

*  Nagyváradon közelebb egy nő—  3 egészséges fiú­
gyermeket szült.

Hibaigazítás.
Lapunk 40-dik számában a 3-dik oldal 1-só hasábján a 60. 

sorban c lielyoll „zoologiai" p u m o l o g i a i ;  továbbá: ugyanazon ol­
dal s hasábnak alulról kezdvo 14 sorában e. íi. „derülne** d e r ű l e n d  
olvasandó.

X - d i k  k ö s t i é a e

az ínség enyhítésére tett adakozások s ajánlatoknak.
490. Kóbor liulilir.mli' aduit 2 irtat. .1111. Uülll Nándor októberi 

rés/leiében íi fiiu l. 492. Épilíltnóslrr Vcesoy Imre ejínl Iblyó uklti— 
bértől R/ám' utó Imi ltúl'ii, linvuiikint 10 hintés I ItUbill kétszerest, 
s ezúttal ur. októberre e/Ö 10 Irtot Altalnütu. 493. Sebőnk Jakabné 
asszony októberi részletében mloll 2 ölol. 494. P. 2140. Szikszay 
József ntloll 20 Irtot. 495. A/ első magyar s ó-e H á l á s i lilratllat 

20 Irtot.
J e g y z é s :  a Pélerlia részére kibocsátott adakozási iv a kü- 

liilhordnzó Y ez bizolliníínyi tagoktól még vissza nem él kérvén, az 
azon utczabcli adakozások hátralévő része, ez okból nem közül lelhetik.

Kelt Debreezoiiben 1803. Oki. 8.

S z o n t g y ü r g y i E le  km . k. 
bizottmányé lollvezctű.

EGYVELEG.

IPAR , GAZDÁSZAT, KERESKEDELEM.

**  Uj-York utczáit kövezet helyett vasburkolattal 
akarják ellátni, hogy nz utczai mozdonyok rajta szabadon 
mozoghassanak.

'") Melyhez Debruezen város érdemes iparos-ezóltei is, mentül 
nagyobb számmal csatlakozzanak 1 = -  szer i t .

=  A szakbuzgalináról ismert kerlészgazdászati esarnokügy- 
nök G o b ó c z v  Károlynál: gyümölcs,- bor- és egyéb lerménykiálli- 
lása mindenkit igen kellemesen lepclt meg; — részint az ügyes be­
rendezés, részint és főleg, a jelen mostoha idöviszonyok daczára ösz- 
szelndmo/olt szép, és válogatott alma- és kürtve gyűjteményei által. 
A kiállított borok és szültök a helybeli kertészeti egylet ízlelő—bizott­
mánya s több szakértő egyleti tag állal f. hó 5- kén birállatlak meg a 
következő rendben: — 4.) 1858-diki közönségeskor; G o b ó cz v  
Károly csatári terménye: kellemes könnyű bor. — 2.) 1802-diki 
sza 1 ma b or ;  l io b n r . iy  K csatári terménye: elég tiszta, jó édes. 
— 3.) Ugyanattól s ugyanonnan, 1839-dik évi „szerelni zöld"-ből 
készült bor: igen szép színű, savanykás, fanyar, némi idegen Ízzel — 
4.) Ugyancsak G o b ó c z v  Káro'ytól, 4860-diki bakarasszii; csatári 
termény: igen édes, némi idegen ízzel. — 5.) B o r s o s  Istvántól, li. 
sz. miklősi 1802-diki bakar bor: tiszta, jóizű. — 6.) Ugyanattól és 
onnan I Sti I -diki bakar: tiszta, jó ízű, savanykás. — 7.) Dr. M i s k o 1- 
ezy Mihályiéiegvszer lehúzott 18(52. közönséges bor.jankai termény: 
igen kellemes sima bor. — 8.) Ugyanattól s onnan 4862. S-ször le­
húzott közönséges bor: tiszta, és kellemes izü bor. (E két utóbbi egy­
mással hasonlítva ugytaláltaloll, Imgy az előbbi, testesebb és erősebb, 
míg az ötször lehozott, vékonyabb finomabb, de gyengébb.) — 9.) 
Ur. Miskolczi Mihályiéi, 1802-diki jankai bakar bor: kitűnő jó, édes 
és zamatos. - -  40.) Ugyanattól s onnan, 4860-diki bakar bor: tiszta 
s kellemes izü bor. Továbbá — 4 1.) 4860-diki szál  ma b or  (jankai 
termény) kitűnő és zamatos — 12 ) 1802-diki jankai asszú bor: igen 
jó, édes és zamatos. — 15.) P o r o s z l a i  László jankai terménye: 
ta ill-d ik i baknr bor- kevésbbé erős, némi idegen Ízzel. — 14.) 
E r d é l y i  Kálmántól h. sz. imroi termény, 4855-diki bakar bor: 
gyönge, elérts színtelen. 45) Ugyanattól, h. sz. őnrei 4848-diki ba­
kar bor: azon évhez képest nagyon gyönge, — 40.) P o s s z c r t  
Józseftől 4827-diki székelyhídi baknr bor (Papanekfélo pilléréből:) 
jó zamatu de már gyönge. — 17.) V ar ga  Lajos 4862 diki közön­
séges b. — (diószegi termény): kitűnő. V n l f a r t  Józseftől, székely­
hídi 4868-diki bakar: minden ez alkalommal Ízlelt bor közüli a leg­
kitűnőbb: asszu- édes. — 18.) Ugyancsak Yulfart Józseftől 1802-diki 
évi diószegi bakar: kitűnő, erős jó bor. — 19.) Ugyanattól és onnan 
1802-diki diószegi bakar: kitűnő. — 4858-diki diószegi: felséges 
jó bor, — 20.) Ozv. Vámosy Károlyiul asszonyságtól: 1802-diki lőtt 
ürmüs (kit|i termény): tiszta kellemes iztl bor, — 21.) P o s s z c r t  J. 
IH ltl-d ik i hnknr-nsszú bor: szinlelen, különben igen jó. — 22.) 
II n l  li s o li n e e k Károlyiéi debreczeni p o s l a k c r l  i főtt bor, felére 
lefűzve, s egy másik ugyanazon évbeli, krétával telítve: mindenik 
leijttár- édes. Utóbbi azonban az elsőnél több édességet tartalmaz. — 
A szőllő- s egyéb terményeit kiállításáról: lapunk közelebbi számában.

i riofflitfc

*# Azon olvasóink kedvéért, kik killlnű minőségű jó borokat, 
óhajtanának szerezni, lillmnlitjllk, Inigy Dr, M i s k o I e z y Mihály ur 
érmelléki pinezéjébíll került 1800-diki bakar és 1802-diki közönsé­
ges borokból eladás végett üveg számra is vannak Go hóe zy K. 
kerlészguzdászali esarnnkában lerakva; melyeket, enni valódi és iga­
zán jeles érmelléki borukat mmyivalinkáhh ajánlhatjuk a borélvező 
közönségnek, mivel a hirálö-lagok közül is, mindjárt az ízlelés al­
kalmával többen rendellek meg azokból; mi eléggé tanúskodik a je­
les borok minőségéről.

* *  A dohány-termesztést illetőleg, az idei rósz termést némileg 
enyhíti a pénzügyminisztérium azon méltányos intézkedése, miszerint 
még műit évben megbatározott dohány-beváltási árakat közelebbről 
magasabbra emelte; nevezetesen a tiszai muskolálydobány mázsájá­
nak ára válogatott levelekből 12 fiiról 14 írtra, elsőosztályu levelek­
ből 9 Irt 50 kiről I I  Írtra, másodosztályú levelekből 7 fiiról 9 írtra, 
— a pécsi kuesuélküli levelek mázsájának ára, válogatott, levelekből 
I I  Irt. 50 krröl 15 írtra, első osztályú levelekből 8 írtról 9 írtra, 
másodosztályú levelekből 0 Irt. 5(1 kr-ól 8 Írtra emelleletl. A koes- 
néküli mindennemű szivargilngy-levelek mázsájának ára 25, 20 és 
1(1 fiiról 24, 21 és 17 írtra emeliclcll. A eselneki kerli levelek má- 
iBájának áru szintén egy foriitllal l'ólebb, — tehát 22, 17 és 9 írtra 
ént elletett. A faddi, véld, ó-gyullal, debrői, viluyédi és úgynevezett 
erdélyi liliom kerti levelek máfájámik ara 17. 15 és K l'rlra, tehát 
szintén egy írttal fólebb emellnlr.lt, hasonlókép ugyanenylvel fölebb
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száliltalolt a kncsos lellingi, a keszckfidyai, jánosházai, bánáti, fibilschi 
slb és nagydorogi s az úgynevezett erdélyi középlevelek első liárum 
osztályának mázsánkint ára is.

Tennénytár.
D e b r e c z e n  oki 7. IC inai nappal végei ért ilienesnapi vá­

sár a várakozásnak átalában megfelelő eredményt mutatott. — A 
ovártmánv-iizlel meglehetős élénk volt; a bevásárlók a N y í r b ő l ,  
Szi Iá "  vsá gb ú I és Krdélyből számosán jelentek meg, magokat 
l é | i á r u e z i k k e k és kék kartonnal ellátandók s a most lejáró 
adósság-részleteiket letisztázandók. — A terményüzlet, -  mivel a 
mé" nálunk folyton tarló marhavész — a fuvarozásban akadályul 
szolgál — nem volt oly élénk. G y a p j ú b ó l  a közelebb mull ló ­
r i nezvásá rkor  visszamaradt készletek jöttek eladás alá; ezek pe- 
di<r állottak 1200 mázsa e g y n y i  r e t i ib  ö l, miből 400 mázsa hi­
báiban 84—80írtjával, és 800 mázsa n v i r i  h o m o k o s  7 0 - 70 
írtjával fizettetett. K é t n v i r e t i i  gyapjú nem kerestetett. Tn II mind­
össze *00 mázsánvi jött eladásba, mely alább következő árakon csak­
hamar elkelt: p e h e l y  (régi) 110-125 frl. -  uj p e h e l y  1 4 0 -  
155 írt. — f  o sz la t i  a n t o l l  05— 100 fit. fosztott . (régi)  iO 
írt. uj f o s z t o t t  120— 150 frl; — csekélyebb régi 25—;u> Irt 
Olajmagvaknak nem volt kelendősége; ezeknek árai a felvidéki ela­
dási helyeken oly igen nyomottak, hogy akiknek helyben eladásra 
szánt készletük van is, az elárusilásra most semmi hajlandósággal 
nem bírnak. -  Ép oly silány lábon áll a gabonaiizlet is, mivel az 
ii z é r k e d é s a vásárlókat vissztartja. A gabnaárakat névlegesen kö­
vetkezőleg jelezzük: 8 5 -8 0  f f  búza 4 Irt -  I Irt 50 kr. 8 0 -8 0  ff 
j frl 00—110 kr. rozs 7 8 - 8 0  ÍÍ2  ír t8 0 -0 0  kr; árpa 2 Irt tiO— <0 
kr; zab I frl. 80—85 kr. tengeri 5 frl 40—45 kr.

Sz a l onna  után kevés kérdezősködés történt s csak a logvasz- 
lási szükségletre szorítkoztak a vevők. Az idevaló szalonna 55—54 
írt; az amerikai pedig nO írtjával kell.

I l a tn i i zs i r  mintegy 200 mázsánvi érkezeti, melynek tele el­
adatlan Pestre szállhatott, a másik fele, fehér közép minőségű 15 frton
talált vevőre. . ,

Szesz (novemberben szállítandó) szerződtetett 21 krertu ma­
gyar itezéje. Szilvóriumból kevés készlet volt, elkelt 10— 17 frton

A d i ó n a k ez évi lermeszlinénye csekély volt, abból is estik 
kevés vagy 500 köböl hozatott a vásárra, mi 8 9  frton kell.

Á tnézet illetőleg, valósullak nézeteink, hogy ez évben kevés 
készletre számíthatunk, feladásra mindössze 1200 mázsa hozatott be, 
melynek 25—24 frton volt keletje. Erdélyi tisztázott méz 21—22
írtért volt kapható.

N y e r s és s z á r a z b ő r i i k b  ő 1 a marhavész miatt csak ke­
vés szállhatott a piaczra; ez üzletben való forgalom tehát alig érde­
mel emliitést. (R.)

D e r e c s k e .  Szcpt.27. — Mai napon tartott heti vasárunkon, 
a piaczi árak következők voltak: Búza 3 í r t70 kr. kétszeres ,i í it 40 
kr. rozs 5 írt — kr. árpa 2 frl 00 kr. zab 1 frt. 70 kr. tengeri 5 
fel 50 kr. szalonna fontja 5G kr. zsir itezéje 48 kr. sertéshús fontja 
10 kr. marhahús 10 kr. (F.)

B. Ujfaln. Okt. 8. — Tiszta búza 4 frt — kr. kétszeres 
5 frt 40 kr. rozs 2 frt 80 kr. árpa 2 frt 00 kr. zab I frl 80 kr. ten­
geri 3 frl 40 kr. 1 ilcze köleskása 8 kr. paszuly 8 kr. lencse 8 
kr. borsó 7 kr. szarvasmarhák középára darabonkint 20 frt. egy 
mázsa szalonna 40 frt. 1 font nyersfagygyu 28 kr. marhahús 10 kr. 
egy iteze ó bor 10 kr. uj bor 8 kr. sör 10 kr. pálinka 24 kr. zsir 48 
kr. lámpaolaj 50 kr. (11.)

I I .  S z o b o s z lú . Oki. a. — T. búza 4 Irt — kr két­
szeres 5 frl — kr. rozs 2 frt 40 kr. árpa 2 Irt 50 kr. tengeri 2 frt 
70 kr. marhahús fontja 8 kr. juhhús 0 kr. szalonna 14 kr. disznú- 
lius 24 kr. (N.)

N a g y k á l ló .  Oki. 2. Búza 5 Irt 80 kr. kétszeres -  frt
-  kr. rozs 2 frt 50 kr. árpa 2 Irt 10 kr. zab I Irt 60 kr. tengeri - 
f it — kr. I ül tűzifa 10 Irt. 1 mázsa széna 4 frl — kr. 1 Inul .szalon­
na 40 kr. krumpli I kr. marhahús 11 kr. íagygyugyerlya 40kr búza­
liszt 12 kr: szappan 20 kr. búzadara 42 kr. szalma 2 kr olaj ilczt^e 
•10 kr. borsó 1 0  kr; lenese 6 kr; köleskása b kr. 1 iteze uj bor 11
kr. ó bor 20 kr. pálinka 10 kr. 1 font gerslii 10 kr. paszuly itezéje
5 kr; disznózsír 50 kr. (II.) . .

Okt. 20. — A mai napon tarlóit uehva~
sámnkon, a gabnanemitok ára küvelkozíi volt: J. búza .1 Irt 00— li 
kr. kétszeres 2 irt 00 kr— Irl. rozs 2 frt 7 5 -8 0  kr. arj»a -  irt 
60— 70 kr. zab i Irt 0 5 -7 0  kr. tengeri 3 frt 10—20 kr. köles -  
frt 50—00 kr. kása 4 Irt G0—80 kr. paszuly 4 frt oO-hO kr. (h_) 

T o k a j .  Oki. 9. Tiszlabuza 4 h l kr. kétszeres o Irt 50 
kr. rozs 2 frl 80 kr. árpa 2 Irt 00 kr. zab I IVl GO kr. tengeri 2 Ir.
50 kr. kolompér 1 Irt 54 kr. 1 mázsa liszt 0. számú K i frt. — kr.
-. sz. — frl. — kr. kenyérliszt -  frl. — krl széna -  Irt kr. szalma
-  frl. zsir — kr. I font szalonna — kr. marhahús 12 kr. borjúhús 
8 ki. I ül bikfa 8 frt — kr. (7..I .

É r - T l i l i á l y l a l v a .  Okt. 8. Tiszlabuza .v Irt hOkr. kétsze­
res 2 fi t 80 kr. rozs 2 Irt 40 kr. árpa 2 Irt 20 kr. zab I Irt 50 kr. 
tengeri 5 Irt 20 kr. kása vékája 4 frl 80 kr. paszuly 2 fi t -  kr. 
lencse, borsó itezéje 7 kr. kolompér —  kr. sertéshús fontja .0  kr, 
marhahús 10 kr. juhhús 8 kr. olaj 4u kr. szalonna kr. zsir itozeje
-  kr. (V.)

Á  l t  J  E G  V 5B .ÉK
a z  „ I s i  v á i i "  j f ö z l i c i i í f o r i u a l o m

g y á r l m á n y a i r i i l .

(B e b re e z e n b tn  kö ltségm en tesen , ké s z p iu s fiz e té s  m e lle n ,  o s z h á k  é rte kb e n  k i i te -  
le ze lls v g  n é lk ü l , . )

A asztali dara nagy szemű - - - - - - - 14 frt. OO kr

B. ugyanaz apró „ - - - - - - - 14 00 »
C. dara középszerű - - - - - - - 13

U. király liszt -  -  - - - - - - - - 13 r 20 »

1. lánglisz! -  -  - - - - - - - - 12 20 r

2. IDOllliiszt -  “  ~ - - - - - - - 11 » 20 r

3. zsemlye liszt -  -  - - - - - - - - 10 n 20 i»
4. fehérkenyér!iszl 1-sű rendű - - - - - - 9 » 40 V

ü. ugyanaz 2 -d il i „ - - - - - - R r — *
tí. hiirnakeiiyérHszt -  - - - - - - - - 7 * — »>

Kétszeresliszt -  - - - - - - - - T * 5U IV
Rozsliszt 1-sfi rendű - - - - - - - 8 t. .... 1,
Uozsliszl 2 -íIÍk rendű - - - - - - - ti f rt. - kr.

00 árpakása -  -  -  - - - - - - - - 15 50 .V
0. árpakása -  -  -  - - - - - - - - 14 tv 50 r

1. árpakása -  -  -  - - - - - - - - 12 » fit) n
2. árpakása -  -  -  - - - - - - - - 11 n ~~ r
3. árpakása -  -  -  - - - - - - - ■ s » 50 *.
4. árpakása -  -  -  - - - - - - - - 7 n — IV

Árpaliszt -  -  -  - - - - - - - - 1 n 10 r
Dereze -  -  -  - - - - - - - - 3 —
I.úldiszt -  -  -  - - - - - - « - 2 r tiO n
Korpa -  -  -  - - - - - - - - 3 « - i.
Bazaalj -  -  -  - - - - - - - - 3 » tiO

Minden zsákért 1 irt. f> kr. leiizrlendft. 12 hetén;! uziinhnn « vevő 
visszakapja, Jut a zsákot, nz vlviltd számitolt legfeljebb 3 liá almi. hiba 
nélkül* bernien lesen visszaszállilja.

l ic b rc c s c n  1 *6 7 1 . Hsept. ,2 1 ,

T á v i r a t i  t u t lü t i t á n  a  b é c s i b i i r s té r ü i  október
tí-kárül. 5%  Mclallh|ucs 75 15. nemzeti kölcsön 81 80 Bankrész­
vények 791. Hitelintézeti részvények 180 00. Ezüst ágin 111. 70. 
Londoni váltók 111.80. Arany ágio 5.54,'/,,

Kiadó: íi dtJireczfiii S /. i n Q g y e g y I e t. 
Felelős szrrlteszlő: S á r v á r y EI e li.
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FeMIrtok haszonbérbeadisa.
Sz. kir Dricezcn város tanácsa részéiül ezennel 

kü/.hil'1'é tétetik, liiis/ciinl a Tiszával halárus uliati- 
puszta, mely 111(10 [_J ölével számítva 852(1 V,, hol­
dat lészcti, a rajta levő alkalmas gazdasági épüle­
tekkel egyelciiiben 18111 Szeptember 29-től sr.á- 
inilaiidó 12 évre, akár egészben, akár kél, kitriil- 
bolöl egyforma tagban, folyó 18115-ik évi november 
9-dik napján llnlirrezciihcu a nagylaiiáeslerenibeu 
délelőtti 10 órakor tarlauiló nyilvános árverésen 
liaszuubérlie fog adatni.

Az árverési feltételek a városi számvevő bivalal- 
nál addig is mcglckinllielők.

10*/. bánat pénzzel cliáloll lepecsételt írásbeli 
ajánlatuk is ellbgadlaluak.

Kell llclircezenben az 1805 oki. fi-kén I,ir­
tott tanácsülésből
1 -4  «  v á ro s i  T a n á c s ,

I I  l ü D E T H É I l  K  K .

I8IIÜ. I*. Hirdetés.
A dclircczem 79-ihk számú lelekjugyzöltüiiyvlicu 

özvegy ál o I n á r .lánosné Szil n ási Borbála, sgyer­
mekei nevén álló czegléilulszai 88-dik sz. alatt lévői 
háznak, s (U|jliia eső külső földjének kiizárverésrni 
eladása, llébk'czen város törvényszéke mint tiyám- 
llalóság á l i i  elrendeltetvén, e végett batáridőül a 
a folyó 18115-dik október hó 1 (1-dik napja délutáni 
.i órája. tűzetett ki; amikorra a venni szándékozók 
ezennel meghivalmik, — az árverési feltételek a ki- 
111*1111 halál-időm belől is tanácsunk llarcsay István 
urnái megtekinthetők lévén.

Kell Uebreczeobcn a városi Uirvényszókuek 
mint gyánilialóságnak IHGÖ-dik évi sept. hó Ki-kán 
tartott üléséből. Kiadta:

Szab ó .1 ó z s e f  
jegyző

Á rverési liirtle ién .
Sz. kir. llebreezen várna törvényszéke, mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Margité pusztai lakos l ' a p p  L a j o s  urnák Hebre- 
ezeu város határában az Klcp pusztán levő s 2250 
afrlra becsült 7 és léi nyilas, vagyis I I  Imid és <)('() 

öl laiiyaliddje, 1 évi október s szükség esetében 
november hónapok 28-dik napjain d. u. 5 órakor, 
a helyszínen tartandó nyilvános árverésen hirőílng 
el Ing adatni.

Az árverési föltételek a városi telekkönyvi 
liivalulhan iiieglekinlctheluek

Kell llebreczenhcn, a városi Uirvényszéknek 
Iliiül telekkönyvi hatóságnak 1805. inig. 19-kén 
Im-lutl Üléséből.

Debreczen. 1863. Nyom atott a város könyvnyom dájában.

H e lyvá lto z ta tá s .
Alólirt tisztelettel tudatja, a nagyérdemű kö­

zönséggel, hogy lakását Nagyváradiilczáról a miklós- 
íitczui 2079. szám alatti saját házaim tette által, mely 
alkalommal a nagyérdemű közönségnek, az iránta 
laniisitolt hizaltnaérl, legmélyebb köszönetét nydvá- 
liilju s kéri ezen benne helyezeti bizalmát továbbra 
is l'ünlnrtani, Ivi is azon leszen, hogy a u. é-. közön­
ség bizalmát ezután is kiérdemelje s ajánlja magát 
a nagyérdemű közönség pártoló kegyeibe:

1 - 2
M óz e s L a j o s  m. k.

szobafestő.

m intln ház.
Nngyujulczán 15911. az, a. ház kényelmes un 

lakszuhákkid, minden mellék épülettel ellátva, szabad 
kézből eladó. 3—G
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